
MAGNIFYING LAMP

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.
This portable lamp will provide years of good use but you must follow a couple simple rules during operation. 
Never install more than a 60 watt bulb at any time. Doing so will destroy the lamp and it will not be covered 
under warranty. In addition it is a safety hazard due to overheating. Keep the lamp head away from flammable 
objects.The lamp also comes with a polarized type plug (one blade is wider than the other) as a feature to reduce 
the risk of electrical shock. This type of plug will only fit into a polarized receptacle one way. If the plug will 
not go in easily try reversing the plug. If it still does not fit easily you need to consult a licensed electrician for 
assistance. Under no circumstances do you want to alter the plug.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD. 
Esta lámpara portátil proporcionará años de buen servicio pero 
usted debe seguir reglas simples durante la operación. Nunca instale 
un bulbo de mas de 60 vatios en cualquier momento. El hacerlo 
destruirá la lámpara y no será cubierto bajo la garantía. Además 
es un peligro de seguridad debido a sobrecalentar. Mantener la 
cabeza de la lámpara alejado de objetos inflamables. La lámpara 
también viene con un enchufe polarizado (una cuchilla es más 
ancha que la otra) como una característica para reducir el riesgo 
de choque eléctrico. Este tipo de enchufe cabrá solamente en un 
receptáculo polarizada de un modo. Si el enchufe no entra fácilmente de 
vuelta al enchufe. Si todavía no entra fácilmente, consulte a un electricista para 
ayuda. Bajo ningunas circunstancias usted debe alterar el enchufe.

IMPORTANTES CONSIGNES DE SÉCURITÉ. 
Cette lampe portative fournira des années de bon usage mais vous devez suivre des règles simples 
pendant l’opération. N’installez jamais un bulbe de plus de 60 watts. Si vous faites, il détruira 
la lampe et il ne sera pas couvert sous la garantie. En outre c’est un risque de sécurité dû à 
la surchauffe. Garder la tête de lampe loin d’objets inflammables. La lampe est fabriqué 
avec un prise polarisé (une lame est plus large que l’autre) comme une caractéristique 
pour réduire le risque de choc électrique. Ce type de prise s’insérera seulement dans le 
réceptacle polarisée dans une voie. Si le prise n’entrera pas dans facilement essayez 
de renverser le prise. S’il n’entre pas facilement, consultez l’aide d’un électricien 
autorisé. Ne modifiez le prise sous aucun cas.

Thank you for purchasing our products. 
Gracias por adquirir nuestros productos. 

Merci d'avoir acheté nos produits.
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LIMITED WARRANTY
We warrant to the original purchaser that this product will be free from defects in its workmanship and materials, under normal 
residential use and service conditions, as described herein. The Company will repair or replace, at its option, without charge to the 
original purchaser only, the defective product or parts for a period of ten (10) years (or Thirty (30) days on closeouts and discounted 
products) from the date of purchase and while owned by the original purchaser. This warranty shall be effective for the applicable time 
period beginning from date of purchase as shown on your original sales receipt. Replacement parts can only be supplied if parts are 
available. Items out of production may be unavailable. The Company’s obligation under this warranty is limited to repairing or 
replacing products or parts as provided herein. This product has been designed for and is intended for residential use only. This 
warranty is original purchaser’s sole remedy for product defects, and this warranty does not extend to any product, or damage to any 
product, caused by or attributable to abuse or misuse, products used for commercial or rental purposes, use modification of, or 
attachments to the product, and products or parts not used, maintained, or installed in accordance with the Company’s installation, 
maintenance and/or applicable guidelines. The warranty extended hereunder is in lieu of any and all other warranties, express or implied, 
including without limitation any implied warranty of merchantability or of fitness for a particular purpose. The Company will not be 
responsible for indirect, special, incidental or consequential damages. Some states do not allow the exclusion or limitation of 
incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal 
rights. You may also have other rights which may vary from state to state. The Company will advise you of the procedure to follow in 
making warranty claims. Contact us to explain the defect and give your name, address, and telephone number. Please be prepared with 
the model number of the product, date and place of purchase. If you require any assistance with assembly or parts please visit our 
website.

GARANTÍA LIMITADA 
Garantizamos al comprador original que este producto estará libre de defectos de mano de obra y materiales, en condiciones normales 
de uso y servicio residencial, como se describe en este documento. La Compañía reparará o reemplazará, a su opción, sin cargo para el 
comprador original únicamente, el producto o las piezas defectuosas por un período de diez (10) años (o treinta (30) días en 
liquidaciones y productos con descuento) a partir de la fecha de compra y mientras sea propiedad del comprador original. Esta garantía 
será efectiva durante el período de tiempo aplicable a partir de la fecha de compra como se muestra en su recibo de venta original. Las 
piezas de repuesto solo se pueden suministrar si hay piezas disponibles. Es posible que los artículos fuera de producción no estén 
disponibles. La obligación de la Compañía en virtud de esta garantía se limita a reparar o reemplazar productos o piezas según lo 
dispuesto en este documento. Este producto ha sido diseñado y está destinado únicamente para uso residencial. Esta garantía es el 
único remedio del comprador original para los defectos del producto, y esta garantía no se extiende a ningún producto, o daño a ningún 
producto, causado por o atribuible a abuso o mal uso, productos usados ​​con propósitos comerciales o de alquiler, modificación de uso o 
accesorios. al producto, y productos o piezas que no se utilicen, mantengan o instalen de acuerdo con la instalación, el mantenimiento 
y / o las pautas aplicables de la Compañía. La garantía que se extiende a continuación reemplaza cualquier otra garantía, expresa o 
implícita, incluida, entre otras, cualquier garantía implícita de comerciabilidad o idoneidad para un propósito particular. La Compañía no 
será responsable por daños indirectos, especiales, incidentales o consecuentes. Algunos estados no permiten la exclusión o limitación 
de daños incidentales o consecuentes, por lo que las limitaciones o exclusiones anteriores pueden no aplicarse en su caso. Esta 
garantía le otorga derechos legales específicos. También puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a otro. La 
Compañía le informará sobre el procedimiento a seguir para realizar reclamaciones de garantía. Contáctanos para explicar el defecto y 
dar tu nombre, dirección y número de teléfono. Esté preparado con el número de modelo del producto, la fecha y el lugar de compra. Si 
necesita ayuda con el montaje o las piezas, visite nuestro sitio web.

GARANTIE LIMITÉE
Nous garantissons à l'acheteur d'origine que ce produit sera exempt de défauts de fabrication et de matériaux, dans des conditions 
normales d'utilisation résidentielle et de service, comme décrit ici. La Société réparera ou remplacera, à son gré, sans frais pour 
l'acheteur d'origine uniquement, le produit ou les pièces défectueux pendant une période de dix (10) ans (ou trente (30) jours en cas de 
liquidation et de produits à prix réduit) à compter de la date de achat et tant qu'il appartient à l'acheteur d'origine. Cette garantie sera en 
vigueur pour la période de temps applicable à compter de la date d'achat comme indiqué sur votre reçu de vente original. Les pièces de 
rechange ne peuvent être fournies que si des pièces sont disponibles. Les articles hors production peuvent ne pas être disponibles. 
L’obligation de la société en vertu de cette garantie est limitée à la réparation ou au remplacement des produits ou des pièces comme 
prévu dans les présentes. Ce produit a été conçu et est destiné à un usage résidentiel uniquement. Cette garantie est le seul recours de 
l'acheteur d'origine pour les défauts du produit, et cette garantie ne s'étend à aucun produit, ni à tout dommage à tout produit, causé par 
ou attribuable à un abus ou une mauvaise utilisation, des produits utilisés à des fins commerciales ou de location, des modifications 
d'utilisation ou des accessoires. au produit et aux produits ou pièces non utilisés, entretenus ou installés conformément aux directives 
d'installation, d'entretien et / ou applicables de la société. La garantie étendue ci-dessous remplace toute autre garantie, expresse ou 
implicite, y compris, sans limitation, toute garantie implicite de qualité marchande ou d'adéquation à un usage particulier. La Société ne 
sera pas responsable des dommages indirects, spéciaux, accessoires ou consécutifs. Certains états n'autorisent pas l'exclusion ou la 
limitation des dommages accessoires ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer à 
vous. Cette garantie vous confère des droits légaux spécifique. Vous pouvez également avoir d'autres droits qui peuvent varier d'un état 
à l'autre. La Société vous informera de la procédure à suivre pour faire une réclamation au titre de la garantie. Contactez-nous pour 
expliquer le défaut et donner votre nom, adresse et numéro de téléphone. Veuillez vous préparer avec le numéro de modèle du produit, 
la date et le lieu d'achat. Si vous avez besoin d'aide pour l'assemblage ou les pièces, veuillez visiter notre site Web.




